














OSCAR TUSQUETS BLANCA

Siento un gran placer al comprobar que BD va a lanzar la redicidn, me jorada,
de la historica silla Gaulino que, disefnada en 1987, fue seleccionada en el
Premio de Disefo Industrial de Adi-Fad de 1989 y en el Iberdiseiio de 1990.
Desde entonces ha figurado siempre en las retrospectivas del Diseno Espanol,
tanto en exposiciones como en publicaciones, y se ha convertido en un
referente del disefo del siglo XX en nuestro pais. En esta obra, algun
critico ha detectado mi admiracidn por Salvador Dali pero, cuando la vi
acabada, me parecio que las influencias evidentes provenian de Antoni Gaudi
y de Carlo Mollino: por esto la silla se 1lamo Gaulino. Aunque su apariencia
es totalmente artesanal, la Gaulino fue mi primer proyecto realmente
industrial en madera; alli me di cuenta de lo que las maquinas podian llegar
a hacer. Aprendi y me diverti mucho y lo considero uno de mis me jores traba jos.
I am delighted to find that BD is going to launch a re-edition, improved,

of the historic Gaulino chair which, designed in 1987, was selected in the
Adi-Fad Industrial Design Prize of 1989 and in Iberdiseno in 1990. Since
then it has always been a part of the retrospective Spanish Design
exhibitions and figures in publications, all of which has made it a point

of reference in 20th century design in Spain. In this work, some critics
have detected my admiration for Salvador Dali but, when I saw it finished,

it seemed to me that the clearest influences came from Antoni Gaudi and Carlo
Mollino: and this is why the chair is called Gaulino. Although its appearance
is fully artisanal, the Gaulino was my first really industrial project in
wood; it was then that I realised what machines could do. I learned from it
and enjoyed it very much and I consider it one of my best works. .

Provo una grande gioia nel verificare che la BD lancera la riedizione
—migliorata— della storica sedia Gaulino che, disegnata nel 1987, fu
selezionata per il Premio al Disegno Industriale di Adi-Fad nel 1989

e nell’ Iberdisegno del 1990. Da allora e stata sempre presente nelle
retrospettive dedicate al Disegno Spagnolo, sia nelle esposizioni che nelle
pubblicazioni, trasformandosi in un punto di riferimento del disegno del

XX secolo nel nostro paese. In quest’ opera qualche critico ha voluto vedere
la mia ammirazione nei confronti di Salvador Dali ma quando io la contemplai
terminata mi sembro che gli influssi portassero piuttosto ad Antoni Gaudi

e a Carlo Mollino: per questo motivo la sedia ricevette il nome di Gaulino.
Nonostante 1’ apparenza completamente artigianale, la Gaulino fu il mio
primo vero progetto industriale in legno; in esso mi resi conto di cio che

le macchine potevano riuscire a fare. Oltre ad imparare mi divertii molto

e lo considero uno dei miei migliori lavori.

Fir mich ist es eine grol3e Genugtuung, dass BD den bereits 1987 entworfenen
und dann fiir die ADI-FAD-Preise 1989 und die Iberdiseno 1990 ausgewahlten
historischen Stuhl Gaulino nun in einer neuen, verbesserten Version
abermals herauszubringen gedenkt. Seit jenen Tagen durfte der Stuhl bei
keiner Retrospektive des spanischen Designs fehlen, weder bei Ausstellungen
noch in einschlagigen Ver6ffentlichungen, ist er doch zu einem
uniibersehbaren Bezugspunkt im gestalterischen Schaffen un






